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DESCRIPTION
- Temperature and volume control. Double action valve.
- Can be used for shower only or tub/shower
with a diverter type of tub spout
+ Rough-in valve sold separately — Order R51
pressure balance rough-in valve
- Cartridge ships with trim set 401-016
- Bottom outlet not suitable for a hand shower
- Extension kits available, EXTSTKIT114
11/4" and EXT51KIT34 %"
CARTRIDGE
- 401-016

STANDARDS
- ASME A112.18.1

WARRANTY
+ Most products or parts carry “Limited Warranties” against

manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.

ca/support for complete product and finish warranty.

2-1/2”
64mm

SPECIFICATIONS

Apothecary™ 1/2” Pressure

Balance Trim
MODELS: TAP51W1

JUPC®

3-1/2"
88mm

For warranty or additional information, contact:

U.S.A. QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA ONTARIO

houseofrohl.com/support
1-800-777-9762
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houseofrohl.ca/support
1-866-473-8442

houseofrohl.ca/support
1-800-287-5354
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ROHL 9&@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
- Controle de la température et du débit et soupape double action
- Peut étre utilisée dans une installation de douche seulement ou
de douche/baignoire avec bec de baignoire de type inverseur.
- Soupape de plomberie brute vendue séparément
- Commander une soupape de plomberie brute
a équilibrage de pression no R51
- La cartouche est expédiée avec la trousse de garniture no 401-016.
- La sortie inférieure ne s'adapte pas a une douche a main.
- Trousses de rallonge disponibles : la trousse no EXT23KIT114
de 1 1/4 po et la trousse no EXT23KIT34 de 3/4 po

CARTOUCHE
+ 401-016

CERTIFICATIONS " . x ays .
. ASME A112.18.1 Garniture a équilibrage de pression de

GARANTIE 1/2 po Apothecary™®
- La plupart des produits ou piéces comprend des «garanties limitées» R

contre les défauts de fabrication. Pour les clients des Etats-Unis MODELES : TAPS1W1

: veuillez consulter houseofrohl.com/support; Pour les clients du

Canada : veuillez consulter houseofrohl.ca/support pour connaitre

les conditions complétes de la garantie des produits et finis. ClJP(j®

2-1/2”
64mm
3-1/2"
88mm
I AN

Pour la garantie ou des informations supplémentaires, contactez:

U.S.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support houseofrohl.ca/support houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 1-866-473-8442 1-800-287-5354

LoONDON ENGLAND
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ROHL 9&@ HOUSE OF ROHL

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION
- Control de temperatura y volumen Valvula de doble accion
- Se puede usar solo para ducha o tina/ducha
con un tipo de pico de llave para tina
- La vélvula empotrada se vende por separado
- Pida la valvula empotrada de equilibrio de presién R51
+ El cartucho se envia con el juego de molduras 401- 016
- Salida inferior no apta para ducha de mano
- Kits de extension disponibles, EXT23KIT114
de 1 1/4" y EXT23KIT34 de 3/4"

CARTUCHO

- 401-016
ESTANDARES

- ASME A112.18.1

™ »
GARANTIA Moldura Apothecary de' 1/2” de
- La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias eqUilibI’iO de pI'ESiOI'I

Limitadas” por defectos de fabricacion. A los clientes en EE.

UU. se les recomienda visitar houseofrohl.com/support y a los MODELOS: TAPS1WI
clientes en Canadd, houseofrohl.ca/support, para consultar las

condiciones completas de la garantia de los productos y acabados.

JUPC®

2-1/2”
64mm
3-1/2"
88mm
I AN

Para garantia o informacion adicional, comuniquese con:

U.S.A. QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL ONTARIO
houseofrohl.com/support houseofrohl.ca/support houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 1-866-473-8442 1-800-287-5354

Riobel | PERRIN § ROWE’

LoNDON ENGLAND

victoria ® albert” ‘ ROII.
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ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION

¢ 3 functions

FLOW

* 1.8 GPM/6.7 LPM at 60 PSI (CEC compliant)
STANDARDS

¢ A112.18.1/ CSA B125.1

e CEC

WARRANTY

e Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

5" 3-Function Handshower
MODEL: 50126HS3

JUPC®
8 13/32"
R P D>
(o]
= S
D412" o
G1/2"

For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofroh[_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

Riobel ‘ PERRIN § RowE’ ‘ ‘ victoria @ albert” ‘ ROHL

LoNDON

02/25 Schaub ‘ EMTEK.



ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION

¢ 3 fonctions

DEBITS DISPONIBLES

* 1,8 GPM/6,7 LPM & 60 PSI (Conforme CEC)
CERTIFICATION

¢ A112.18.1/ CSA B125.1

e CEC

GARANTIE

e La plupart des produits ou pieces comportent des « garanties
limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients
américains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie complete du produit et du fini.

Douchette 3 fonctions 5”

MODELES: 50126HS3

JUPC®
8 13/32"
R P D>
(o]
= S
D412" o
G1/2"

Sivous souhaitez obtenir de I' information supplémentaire a propos de la garantie ou de tout autre élément, communiquez avec :

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofroh[_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

Riobel ‘ PERRIN § RowE’ ‘ ‘ victoria @ albert” ‘ ROHL

LoNDON

02/25 Schaub ‘ EMTEK.




ROHL %@ HOUSE OF ROHL

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION

e 3 funciones

FLUIR

1,8 GPM/6,7 LPM a 60 PSI (cumple con CEC])
NORMAS

¢ A112.18.1/ CSA B125.1

e CEC

GARANTIA

e La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias
limitadas” contra defectos de fabricacion. Para los clientes
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para
conocer la garantia completa del producto y el acabado.

Ducha de mano de 5” con 3 funciones

MODELOS: 50126HS3

JUPC®
8 13/32"
R P D>
(o]
= S
D412" o
G1/2"

Para preguntas sobre la garantia o para obtener mas informacion, favor de comunicarse con:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofroh[_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

Riobel ‘ PERRIN § RowE’ ‘ ‘ victoria @ albert” ‘ ROHL

LoNDON

02/25 Schaub ‘ EMTEK.




ROHL %J@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION

e (3 25/32" (19.8mm) slide bar -

e L ength cannot be cut down

WARRANTY

e Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl. I
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl. =
ca/support for complete product and finish warranty.

S|
31" Slide Bar

MODEL: 310127SB

] [ e S—
_ dBl e -
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L LT

0 25/32 31/8"

For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofroh[_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

Riobel ‘ PERRIN § RowE’ ‘ ‘ victoria @ albert” ‘ ROHL

LoNDON

vaizs Schaub | EMTEK




ROHL

% HOUSE OF ROHL
K2

DESCRIPTION

e Barre @ 19.8mm (25/32")

e | a longueur ne peut pas étre réduite

GARANTIE

e La plupart des produits ou pieces comportent des « garanties
limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients
américains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie complete du produit et du fini.

30 23/32"
©13/8"

@ 25/32"

P[]

SPECIFICATIONS

It
U

S

Rail de douche 31"

MODELES: 310127SB

[ e S
T e
2
| —
31/8"

Sivous souhaitez obtenir de I' information supplémentaire a propos de la garantie ou de tout autre élément, communiquez avec :

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofroh[_ca/support 1-800-287-5354

Riobel ‘ PERRING ROWE' ‘

LoNDON

1-866-473-8442

‘ victoria @ albert” ‘ ROHL
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ROHL %J@ HOUSE OF ROHL

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION
e Barra @ 19,8 mm (25/32") -
e | a longitud no se puede reducir
GARANTIA
 La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias
limitadas” contra defectos de fabricacion. Para los clientes Il
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los =
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para
conocer la garantia completa del producto y el acabado.
S

Barra de ducha de 31~

MODELOS: 3101275B
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0 25/32 31/8"

Para preguntas sobre la garantia o para obtener mas informacion, favor de comunicarse con:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofroh[_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

Riobel ‘ PERRIN § RowE’ ‘ ‘ victoria @ albert” ‘ ROHL

LoNDON

vaizs Schaub | EMTEK




ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
e Complements Tenerife™ collection and other transitional designs
* 1/2" inlet female NPT
* 1/2" outlet male
WARRANTY
e Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

Handshower Outlet

MODEL: 0127W0

@ 131/32"

112" NPT

SN DI

11/4"

13/8" G1/2"
127/32" @ 15/16"

For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofroh[_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

Riobel ‘ PERRIN§Rowe’ ‘ ‘ victoria @ albert” ‘ ROHL

LoNDON

02/25 Schaub ‘ EMTEK.




ROHL %@ HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
e Compléte la collection TenerifeMC et autres
collections de style transitionnel
e Entrée 1/2" femelle NPT
e Sortie 1/2” méle
GARANTIE
e La plupart des produits ou pieces comportent des « garanties
limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients
américains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie complete du produit et du fini.

Sortie de douchette

MODELES: 0127W0

@ 131/32"

112" NPT

SN DI

11/4"

13/8" G1/2"
127/32" @ 15/16"

Sivous souhaitez obtenir de I' information supplémentaire a propos de la garantie ou de tout autre élément, communiquez avec :

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofroh[_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

Riobel ‘ PERRIN§Rowe’ ‘ ‘ victoria @ albert” ‘ ROHL

LoNDON

02/25 Schaub ‘ EMTEK.




ROHL %@ HOUSE OF ROHL

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION

e Complementa la coleccion Tenerife™y otras
colecciones de estilos de transicion.

e Entrada NPT hembra de 1/2"

e Salida macho 1/2”

GARANTIA

 La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias
limitadas” contra defectos de fabricacion. Para los clientes
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para
conocer la garantia completa del producto y el acabado.

Salida de ducha

MODELOS: 0127WO0

@ 131/32"

112" NPT

SN DI

11/4"

13/8" G1/2"
127/32" @ 15/16"

Para preguntas sobre la garantia o para obtener mas informacion, favor de comunicarse con:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofroh[_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

Riobel ‘ PERRING ROWE' ‘

LoNDON

‘ victoria @ albert” ‘ ROHL

02/25 Schaub ‘ EMTEK.




RQHL gife HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
e For use with handshower (sold separately)
WARRANTY
e Most products or parts carry “Limited Warranties” against
manufacturing defects. For US customers please visit houseofrohl.
com/support and for Canadian customers please visit houseofrohl.
ca/support for complete product and finish warranty.

59" Metal Shower Hose
MODEL: 5927SH

59 1/16"

9/16" 1 3/16"

G1/2 Female G1/2 Female

For warranty or additional information, contact:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

U.S.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
1-800-777-9762 houseofrohl.ca/support

1-866-473-8442

LoNDON

RiOber ‘ PERRIN § ROWE" ‘

02/25 Schaub ‘ EMTEK.

0 29/32!

ONTARIO
houseofrohl.ca/support
1-800-287-5354

‘ victoria @ albert” ‘ RoHL



ROHL gife HOUSE OF ROHL

SPECIFICATIONS

DESCRIPTION
e Pour utilisation avec douchette (vendu séparément)

GARANTIE

o La plupart des produits ou piéces comportent des « garanties
limitées » contre les défauts de fabrication. Pour les clients
ameéricains, veuillez visiter houseofrohl.com/support et
pour les clients canadiens, veuillez visiter houseofrohl.ca/
support pour la garantie compléte du produit et du fini.

Boyau de douche métallique 59~

MODELES: 5927SH

59 1/16"

9/16" 1 3/16"

0 29/32!

G1/2 Female G1/2 Female

Sivous souhaitez obtenir de I' information supplémentaire a propos de la garantie ou de tout autre élément, communiquez avec :

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofroh[_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

LoNDON

Riobel ‘ PERRIN § ROWE' ‘ ‘ victoria @ albert” ‘ RoHL

02/25 Schaub ‘ EMTEK.




ROHL gife HOUSE OF ROHL

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION

e Para uso con ducha de mano (se vende por separado)

GARANTIA

e La mayoria de los productos o piezas cuentan con “Garantias
limitadas” contra defectos de fabricacion. Para los clientes
de EE. UU., visite houseofrohl.com/support y para los
clientes canadienses, visite houseofrohl.ca/support para
conocer la garantia completa del producto y el acabado.

Manguera de ducha de metal de 59~

MODELOS: 5927SH

59 1/16"

9/16" 1 3/16"

0 29/32!

G1/2 Female G1/2 Female

Para preguntas sobre la garantia o para obtener mas informacion, favor de comunicarse con:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofroh[_ca/support 1-800-287-5354

1-866-473-8442

LoNDON

Riobel ‘ PERRIN § ROWE' ‘ ‘ victoria @ albert” ‘ RoHL

02/25 Schaub ‘ EMTEK.




